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►B KOMISJONI RAKENDUSMÄÄRUS (EL) 2021/607, 

14. aprill 2021, 

millega kehtestatakse pärast Euroopa Parlamendi ja nõukogu määruse (EL) 2016/1036 artikli 11 
lõike 2 kohast aegumise läbivaatamist Hiina Rahvavabariigist pärit sidrunhappe impordi suhtes 
lõplik dumpinguvastane tollimaks, mis laieneb Malaisiast lähetatud sidrunhappe impordile, 

olenemata sellest, kas see on deklareeritud Malaisiast pärinevana või mitte 

(ELT L 129, 15.4.2021, lk 73) 

Muudetud: 

Euroopa Liidu Teataja 

nr lehekülg kuupäev 

►M1 Komisjoni rakendusmäärus (EL) 2023/583, 15. märts 2023 L 77 3 16.3.2023 
►M2 Komisjoni rakendusmäärus (EL) 2023/2180, 16. oktoober 2023 L 2180 1 17.10.2023 
►M3 muudetud komisjoni rakendusmäärusega (EL) 2024/793, 6. märts 

2024 
L 793 1 7.3.2024 

►M4 Komisjoni rakendusmäärus (EL) 2024/738, 1. märts 2024 L 738 1 4.3.2024 

Parandatud: 

►C1 Parandus, ELT L 183, 20.7.2023, lk 58 (2023/583) 
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KOMISJONI RAKENDUSMÄÄRUS (EL) 2021/607, 

14. aprill 2021, 

millega kehtestatakse pärast Euroopa Parlamendi ja nõukogu 
määruse (EL) 2016/1036 artikli 11 lõike 2 kohast aegumise 
läbivaatamist Hiina Rahvavabariigist pärit sidrunhappe impordi 
suhtes lõplik dumpinguvastane tollimaks, mis laieneb Malaisiast 
lähetatud sidrunhappe impordile, olenemata sellest, kas see on 

deklareeritud Malaisiast pärinevana või mitte 

Artikkel 1 

1. Hiina Rahvavabariigist pärit ja praegu CN-koodide 2918 14 00 ja 
ex 2918 15 00 (TARICi kood 2918 15 00 11 ja 2918 15 00 19) alla 
kuuluva sidrunhappe ja trinaatriumtsitraatdihüdraadi impordi suhtes 
kehtestatakse lõplik dumpinguvastane tollimaks. 

2. Lõpliku dumpinguvastase tollimaksu määrad, mida kohaldatakse 
allpool loetletud äriühingute toodetud ja lõikes 1 kirjeldatud toote neto­
hinna suhtes liidu piiril enne tollimaksu tasumist, on järgmised: 

Äriühing 
Lõplik 

dumpinguvastane 
tollimaks (%) 

TARICi lisakood 

COFCO Bio-Chemical Energy (Yushu) Co. Ltd – 
No 1 Dongfeng Avenue, Wukeshu majandusarengu­
piirkond, Changchuni linn 130401, Hiina Rahva­
vabariik 

35,7 A874 

Laiwu Taihe Biochemistry Co., Ltd. – No 89, Chang­
jiang Street, Laiwu linn, Shandongi provints, Hiina 
Rahvavabariik 

15,3 A880 

RZBC Co., Ltd. – No 9 Xinghai West Road, Rizhao 
linn, Shandongi provints, Hiina Rahvavabariik 

36,8 A876 

RZBC (Juxian) Co., Ltd. – No 209 Laiyang Road, 
Juxiani majandusarengupiirkond, Rizhao linn, Shan­
dongi provints, Hiina Rahvavabariik 

36,8 A877 

TTCA Co., Ltd. – West, Wenhe Bridge North, Anqiu 
linn, Shandongi provints, Hiina Rahvavabariik 

42,7 A878 

▼M1 

▼C1 

Shandong Ensign Industry Co., Ltd. – No 1567 
Changsheng Street, Changle, Weifang, Shandongi 
provints, Hiina Rahvavabariik 

33,8 A882 

▼B 

Jiangsu Guoxin Union Energy Co., Ltd. – No 1 
Redian Road, Yixingi majandusarengupiirkond, 
Jiangsu provints, Hiina Rahvavabariik 

32,6 A879 

Kõik muud äriühingud 42,7 A999 

▼M2 

▼M3 

Seven Star Lemon Technology co., Ltd 31,5 % A023 

▼B
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3. Lõikes 2 sätestatud Hiina Rahvavabariigist pärit impordile kehtes­
tatud lõplikku dumpinguvastast tollimaksu laiendatakse käesolevaga 
Malaisiast lähetatud samale sidrunhappele ja trinaatriumtsitraatdihü­
draadi impordile, olenemata sellest, kas kõnealune import on deklaree­
ritud Malaisiast pärinevana või mitte (CN-koodid ex 2918 14 00 
(TARICi kood 2918 14 00 10) ja ex 2918 15 00 (TARICi kood 
2918 15 00 11). 

4. Lõikes 2 nimetatud äriühingute jaoks kindlaks määratud indivi­
duaalset tollimaksumäära kohaldatakse tingimusel, et liikmesriikide 
tolliasutustele esitatakse kehtiv faktuurarve, millel on arve väljastanud 
üksuse töötaja nimi ja ametikoht ning tema allkirjastatud ja kuupäevaga 
varustatud avaldus järgmises vormis: „Mina, allakirjutanu, kinnitan, et 
käesoleva arvega hõlmatud, otseekspordiks Euroopa Liitu müüdav (uuri­
misalune toode) (koguses) on toodetud (äriühingu nimi ja aadress) poolt 
(TARICi lisakood) [asjaomases riigis]. Kinnitan, et käesoleval arvel 
esitatud teave on täielik ja õige.“ Kui sellist arvet ei esitata, kohalda­
takse kõigi muude äriühingute suhtes kehtestatud tollimaksumäära. 

5. Kui ei ole ette nähtud teisiti, kohaldatakse kehtivaid tollimaksu­
sätteid. 

▼M4 __________ 

▼B 

Artikkel 3 

Käesolev määrus jõustub järgmisel päeval pärast selle avaldamist 
Euroopa Liidu Teatajas. 

Käesolev määrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kõikides 
liikmesriikides. 

▼B
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LISA 

Koos äriühingu poolt Euroopa Liitu müüdava kaubaga, mille suhtes kehtib hinna­
kohustus, esitatakse faktuurarve, mis sisaldab järgmisi andmeid. 

1. Pealkiri „HINNAKOHUSTUSEGA SEOTUD KAUBA FAKTUURARVE“. 

2. Faktuurarve väljastanud äriühingu nimi. 

3. Faktuurarve number. 

4. Faktuurarve väljastamise kuupäev. 

5. TARICi lisakood, mille alusel toimub arvel nimetatud kauba tollivormistus 
Euroopa Liidu piiril. 

6. Kauba täpne kirjeldus, sealhulgas: 

— hinnakohustusega seotud tootekood (PCN), 

— tootekoodile vastava toote kirjeldus lihtsas ja arusaadavas keeles, 

— äriühingu tootekood (CPC), 

— TARICi kood, 

— kogus (tonnides). 

7. Müügitingimuste kirjeldus, sealhulgas: 

— tonni hind, 

— kohaldatavad maksetingimused, 

— kohaldatavad tarnetingimused, 

— kõik allahindlused ja hinnavähendid. 

8. Selle Euroopa Liidus importijana tegutseva äriühingu nimi, kellele äriühing 
kohustusega seotud kauba faktuurarve otseselt väljastab. 

9. Faktuurarve väljastanud äriühingu töötaja nimi ja järgmine allkirjastatud 
avaldus: 

„Mina, allakirjutanu, kinnitan, et käesoleva arvega hõlmatud kaupade müük 
otseekspordiks Euroopa Liitu toimub (ÄRIÜHINGU NIMI) pakutud ja 
Euroopa Komisjoni poolt rakendusotsusega (EL) 2015/87 heaks kiidetud 
hinnakohustuse raames ja tingimuste kohaselt. Kinnitan, et käesoleval arvel 
esitatud teave on täielik ja õige.“ 

▼B
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